SiMON KRISZTINA
Kamishibai, avagy a papirszinhaz
Ujra meghdditja a vilagot*

Napjainkban, amikor pedagogusként azt tapasztaljuk, hogy didkjainkat egyre nehezebb
lekétni a hagyomdnyos pedagogiai eszkozokkel, hiszen ingerkiiszobiik a mindennap-
jaikban jelenlévo elektronikai cikkeknek kdszonhetden egyre magasabban van, illetve
amikor azt érzékeljiik, hogy tanitvanyaink multitasking izemmodban vannak, akkor
jol johet a papirszinhaz mint az oktatd-nevelé munkat segitd, tamogato eszkoz. Az 1j
modszerrel egyszerre hatunk a didkok tébb érzékszervére, és nem passziv befogadd-
ként kell végigiilniiik foglalkozasainkat. A torténetek vardzsara azok is szamithatnak,
akiknél nincs meg a megfeleld infrastruktira az IKT-eszkozok hasznalatdhoz, de azok
is, akik ugy gondoljak, hogy a mai gyerekek iilnek annyit a , kiityiijeik” el6tt, hogy leg-
alabb az iskolaban, konyvtarban érdemes mellézni azokat. Ezzel a médszerrel egész
osztalynyi didkot tudunk egy idében lekétni, kozosségi élményben részesitve dket. Sze-
retném azt a téveszmét is megcafolni, miszerint csak az 6vodasokat, alsosokat lehet
lekotni a papirszinhazi meséléssel. Amennyiben talalunk az életkori sajatossagaiknak
megfelel6 torténeteket, barmely korosztaly szamara érdekes foglalkozasokat allithatunk
Ossze. Komoly beszélgetések, vitak indulhatnak el a kiilonb6z6 torténetek megtekintése
utan. Nem volt ez masként a papirszinhdz/kamishibai régi idékbe nyulé torténete soran
sem. Mi tobb: mint annyi mas dolog, ez is feln6tteknek késziilt el6szor.

A kamishibai fogalma és haszndlata

A kamishibai japan eredetl szo, jelentése ’papirszinhdz’ (’papir’: kami, szinhaz’:
shibai), amely nagyméretii lapokkal, egy kerettel és az ,,el6add” segitségével alakitja
a mesekonyveket, torténeteket szinhdzza. Messzirdl is jol lathatéan illusztralt lapjai
a torténetek egy-egy epizddjat jelenitik meg. A sztori altalaban kevés leir6 részt tar-
talmaz - hiszen annak szerepét a képek veszik at —, inkabb a dialégusokra helyezi a
hangsulyt. Tébbnyire rovid, kozelit a szinhdzi szovegek struktirdjahoz. A kozonség
egyszerre élvezheti a torténetet és a hozza készitett rajzokat, grafikdkat, dbrakat.

A kamishibai képei egymasra csusztatva, egymast kiegészitve fokozatosan jelen-
nek meg. A torténet dinamikajatol és feldolgozasatol fiiggben egyes esetekben lassan,

" A tanulmany elkészitése soran épitettem az dltalam és kollégdim altal szerkesztett Papirszinhdz — Mod-
szertani kézikonyvben kozreadott eredményeinkre, s az irds vége felé annak némely passzusat 6sszefog-
lalt, médositott formaban jra folhasznaltam. Papirszinhdz: Modszertani kézikonyv, szerk. CSANYI Dora,
SimoN Krisztina, Tsik Sandor, Bp., Csimota, 2016.
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folyamatosan, maskor szakaszosan, tobb részletben. Eléfordulhat az is, hogy a lap
ide-oda mozgatasaval fejeziink ki bizonytalansagot, vagy keltjiik életre a figurakat.
Hirtelen mozgas esetén pedig a meglepetésre helyezhetjiik a hangsulyt. A hatoldalon,
fekete-fehér apré képek segitségével a meséld is lathatja a kozonség el6tt megjelend
illusztraciot, és itt olvashat6 a mese szovege is, az el6adast segitd instrukciokkal.

A kamishibai rovid torténete

A VIIL szazadi Japanban a bonzék nagyszabasu térité munkaba kezdtek. Ezzel par-
huzamosan jelent meg a nyomdaszat is. A vallasi tanokat a papok tanmeséken keresz-
till hirdették. Mivel a japan kultira komoly ikonografiai hagyomannyal rendelkezik,
torténeteiket illusztraciokkal is ellattak, hogy igy érdekesebbé tegyék az irastudatlan
parasztsag szamara. Ezeket a képeket eleinte vaszontekercsekre festették, majd ké-
s6bb papirlapokra, melyeket egy fakeretbe illesztettek. Ezzel megsziiletett a papir-
szinhdz dse.!

Jeffrey A. Dym kutatdsai szerint*> a modern kori kamishibai a 1920-30-as évek-
ben jelent meg Toki6 utcdin. Eleinte a torténet szovege nem volt olvashaté a lapok
hatuljan, majd a szoveg megjelenése tamogatta a konnyebb el6adast, igy a szélesebb
kort elterjedést. A harmincas évek gazdasagi valsaga is erésitette a kamishibai nép-
szertiségének novekedését. Munkanélkiili férfiak és nék probaltak az eléadasokbol
megélni. Altalaban kashimotoktdl béreltek kerékparokat és torténeteket, ezekkel jér-
tak a parkokat, utakat, jellegzetes csongetéssel jelezve felnéttnek és gyereknek, hogy
megérkeztek, kezdddik a csoda.

A papirszinhaz torténetének korai szakaszaban a képek kézzel készitett, egyedi
festészeti technikakkal késziilt miialkotasok voltak. Ahhoz, hogy a hallgatésagot nap-
rél napra le tudjak kotni, folyamatos ,,gyartasra” volt sziikség. Voltak muvészek, akik
egyediil, de olyanok is, akik csoportokban dolgoztak. Ilyenkor mas rajzolta és mas
szinezte a képeket. Azzal a lehet6séggel is éltek, hogy két képbdl - a keretbdl torténd
félig kihuzassal — egy harmadik kép keletkezett. A tartalom kivélasztasa tekintetében
kéttéle eljaras létezett: vagy meglévo torténetekhez készitettek képeket, vagy maguk
talaltak ki egy-egy mesét az alkotok. Miutan elkésziiltek a tervezettel, megfestettek
egy-két lapot, és ezeket mutattdk meg a megbizénak. Amennyiben annak elnyerte
tetszését a bemutatott anyag, befejezték, és eladtak neki a papirszinhazi sztorikat.
Egyes torténetekbdl lenylig6zo, irodalmilag is értékes mi sziiletett, de késziiltek ese-
ménydus képkockasorozatok is, melyek elsédleges célja az volt, hogy a gyerekek ér-
deklodését fenntartsa. Az utobbi miiveket a mai képregényekhez lehetne hasonlitani.

' Uo., 12-13.
? Jeftrey A. Dym, Kamishibai, what is it? Some preliminary findings, Kamishibai for Kids. http://www.
kamishibai.com/resources/Docs/jeft skpaper.pdf (Letoltés ideje: 2018. november 26.)
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Sajnos a II. vilaghaboru alatt a képek nagy része megsemmisiilt Japanban, csupan
10-12 ezer maradt meg. Ennek ellenére az 1950-es években a kamishibai a legnépsze-
riibb szérakozasi forma volt, jéval meghaladta a mozifilmek és szinhazak nézettségét.
Aztan az 1950 utani iddszak igazi pusztuldst hozott. Ekkor jelent meg az ,.elektro-
mos kamishibai” (denki kamishibai), vagyis a televizid. A legtobb kamisito (mtivész)
még meglévé gyljteményét is kukaba dobta. A kamishibai mégsem tlint el nyomta-
lanul: sok szempontbdl a mai manga és anime eléfutara. Tobb hires mangamtivész
kamishibaimtivészként kezdte palyafutasat.

A kamishibai megjelenési formdi Japanban

1. Utcai kamishibai (gaito kamishibai)

Az utcai kamishibaik gyakran fogalmaztak meg tarsadalomkritikat, nyelvezetiik nem
egyszer vulgaris volt. Torténeteik Osszefiiggtek egymassal. A mesélé gyakran megallt
a legérdekesebb résznél, nyitva hagyva a folytatést, fokozva az érdeklédést. Igy szinte
biztos lehetett abban, hogy kévetkez6 el6adasara is eljon a hallgatosag. Bevett gyakorlat
volt, hogy az el6adas kvizjatékkal zarult, ahol apr6 ajandékokat, csemegéket lehetett
nyerni. Az 1930-as években Imai Yone, egy keresztény misszionarius is meglatta az ut-
cai kamishibaiban rejl6 lehetdségeket. Olyan torténeteket készitett, melyek kozéppont-
jaban bibliai szereplok alltak, és ezekkel jarta Japan utcait. Célja, akarcsak a régebbi
idokben a buddhista szerzeteseknek, a ,,hittérités” volt.

2. Oktatdsi kamishibai (kyoiku kamishibai)

Imai Yone otletén felbuzdulva a japan oktataspolitika is rajétt, hogy a kamishibait fel
lehetne haszndlni az osztalytermekben is. Igy valhatott az 1930-1960 kozotti oktatds
szerves részévé. Az iskoldkban hasznalt kamishibaikkal megprobaltak ellensulyozni az
»utcaiak” rombold hatasat. Ezért is volt jellemz6 rajuk az ,erkolcsosség” és a jo gyo-
zelme. Altaldban torténelmi, tudomanyos, életrajzi eseményeket dolgoztak fel, tobbek
kozott Charles Dickens, Jonathan Swift és Oscar Wilde miiveit dolgoztak at papirszin-
hazas formaban. A kamishibai napjainkban reneszanszat éli Japanban, valamint az
USA-ban is. Idékozben kiilonboz6 szervezetek eljutattak Vietnamba, Kinaba és Euro-
paba is. A tovabbiakban arra mutatok néhany példat, hogyan hasznaljak ezt a mesélési
mddszert kiilonboz6 kiilfoldi orszagokban, s hogyan lehetne ezeket a jo gyakorlatokat
hazai viszonylatban adaptalni.
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Kiilfoldi gyakorlatok

1. Eurdpa

(Svédorszag®) A svéd példa egyedisége abban rejlik, hogy 6tvozi a japan mesélést a
japan tanccal. A keret mogé nemcsak elbujni lehet, hanem el6lépni is mogiile. Mi-
kozben a mesélés megall, és a nézok a bekeretezett képre fokuszalnak, a mesél6 a
keret mellé 1ép. Ezek az el6adasok kozponti elemei lettek a japan kulturalis napok-
nak. A mese és tanc mellett hagyomanyos japan értékeket, szokasokat is bemutatnak,
melyek témainditdi lehetnek az el6adasok utani, gyakran tedzassal egybekotott be-
szélgetéseknek. Kiemelt figyelmet forditanak arra, hogy a torténetek 6sszehozzak az
id6seket és fiatalokat. A felhasznalt papirszinhazi meséknek japan gyokereik vannak,
azok forditasait élvezheti a hallgatosag.

(Hogyan hasznosithatndnk itthon?) Ugy gondolom, hogy ha az adott japan tanctu-
dassal nem is rendelkezik az el6ado, a japan kulttira napjanak mintajara, példaul ,,Or-
szagok kulturai a konyvtarban” sorozat keretén beliil adaptalhat6 a fenti j6 gyakorlat,
akar adott orszdgok népmeséinek elkészitésével és el6addsaval, illetve természetesen
mi is élhetiink a népek tancainak, viseletének bemutataséval.

(Torokorszdg') A torok kamishibai gyakorlatban nagy szerepet kap a testbeszéd, az
arckifejezés, mozgas, valamint kiilonboz6 kellékek, maszkok. Mar meglévé szinha-
zi el6adasba épitik bele a kamishibait, illetve a képeibdl 6sszedllitott power pointos
vetitéssel tamogatjak az eldadas kozonségre gyakorolt hatasat. Ezzel a modszerrel
lehetdvé tették, hogy a papirszinhaz nagyszinpadon is bemutathato6 legyen, és tobb
szaz ember szorakoztatdsara is alkalmassa valjon. (Eredetileg kis terembe, maximum
20-30 ember lekotésére alkalmas.)

(Hogyan hasznosithatndnk itthon?) Erdekes lehet a power pointos verzi6 kiprobé-
lasa a konyvtarban, oktatdsban, bar elgondolkodtatd, hogy nem a lényege vész-e el a
papirszinhazi mesélésnek, ha a képeket kivetitjiik.

2. Amerikai Egyesiilt Allamok

(Felolvasds alsobb évfolyamosoknak®) Miutan a didkok mar t6bb papirszinhazi tor-
ténetet elolvastak és begyakoroltak, a negyedikes didkok vallalkozhatnak arra, hogy
az altaluk kivalasztott mesét elolvassak elsé és masodik osztalyosoknak. A kinalkozo
lehet6ség hatdsara a didkok egyre tobbet olvastak. A tandr a tandriban elhelyezett egy
itemtervet, ahova az alsds osztilyok tanitdi beirhattdk magukat: ki, mikorra, melyik

* Interview with Ami Skanberg Dahlstedt, Kamishibai for Kids. http://www.kamishibai.com/spotlight/
dahlstedt.html (Let6ltés ideje: 2018. november 26.)

* The Henry Brothers, Introducing Kamishibai in Turkey, Kamishibai for Kids. http://www.kamishibai.
com/spotlight/henrybrothers.html (Let6ltés ideje: 2018. november 26.)

* Tara M. McGowaAN, Spotlight USA, Kamishibai for Kids. http://www.kamishibai.com/spotlight/index.
html (Letdltés ideje: 2018. november 26.)
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osztalyba kér egy-egy negyedikes felolvasét. A hivatkozott cikkben bemutatott isko-
laban tébbeknek az elsédleges nyelve a spanyol. Ok éltalaban tanuldsi nehézségekkel
kiizdenek. Nehézséget okoz nekik az irodalmi angol, de gyakran maga a folyékony ol-
vasas is. Ezek a didkok szivesen hasznaljak a papirszinhazat, hiszen a torténetek ol-
vasasa kozben fejlédik a folyékony, hangos olvasasuk, és sok uj kifejezést is tanulnak.
Képessé valtak 6nallo szévegalkotdsra, amit azzal is bizonyitottak, hogy minden tanul6
készitett egy papirszinhazi ,kartyat”, melynek a hatuljara rairtak, hogy mit kivannak a
vilag szamara. Ezutan felolvastak a kardcsonyi tinnepségen.

(Hogyan hasznosithatndnk itthon?) Hazankban is megfigyelhet6, hogy nem minden
didk beszéli anyanyelvi szinten a magyart; példaul azok a didkok, akik otthon csak va-
lamilyen roma nyelvet beszélnek, az iskolaban szévegértési nehézségekbe titkozhetnek.
Szamukra jo lehetdség lehet a fenti példa. A cigany kultiranak egyébként is fontos ele-
me a mesélés és a kézmiives tevékenységek, emellett a diakok gyakran tigyesek a képi
megjelenitésben is.

(Konyvtarprojekt®) Hetente egyszer a didkok konyvtari éran vettek részt egy New
York-i iskola kényvtaraban, az alkalmak témaja idészakonként valtozé volt. Az egyik
ilyen foglalkozassorozat a Fedezziik fel a Kamishibait: Hagyomdnyos japan torténetlapok
cimet viselte. Négy héten at mas-mas tevékenységet végzett a konyvtaros és a didkok.

1. foglalkozds (kettds foglalkozdsvezetés):
A kiséré pedagogus roviden Osszefoglalja a japan mesemondas jellemz6it, majd a
konyvtaros buvéhelyérdl eléugorva a diakokat japan édességgel kindlja meg, ezutan el-
olvassa Allen Say Kamishibai Man cimt képeskonyvét.” A didkok, mikozben hallgatjak
a torténetet, finomsagokat majszolgatnak. Az dra végén pedig leirjak tapasztalataikat,
gondolataikat, kérdéseiket a foglalkozashoz kapcsolddoéan. Ezek lesznek a kovetkezd
6ra kiindulépontjai.

2. foglalkozas (a pedagogus vezetésével):
A diakok osszefoglaljak a papirszinhaz el6z6 héten megismert jellegzetességeit, majd a
pedagogus felolvas egy torténetet, hogy gyakorlatban is lassak a papirszinhdzi mesélés
mddszerét. Ezutan az osztalyt 3-4 f6s csoportokra osztja, és minden csoport kap egy
mesét, amit a didkok gyakorolnak eléadni. Amikor végeztek, a lapokat kicserélik. Igy
egy-egy csoport tobb torténettel is megismerkedik.

3-6. foglalkozds (a pedagogus iranyito, segité szerepben):
A didkok az el6z6 héten megalakult csoportban dolgoznak. Japan meséskonyveket ke-
resnek a kdnyvtarban, majd kivalasztanak egyet. A torténet elolvasasa utan szakaszokra
osztjak, megirjak a szakaszokhoz tartozo szoveget, és megrajzoljak a képeket. Sajat ke-
retet is készitenek. A pedagogus ezeken az 6rakon segit6ként van jelen.

¢ Uo.
7 Sajnos hazankban nyomtatdsban nem jelent még meg, de az alabbi videéban megtekinthetd: https://
www.youtube.com/watch?v=W9IaKC_miXc&t=153s (Letoltés ideje: 2018. november 26.)
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Utolsé foglalkozds
Minden csoport el6adja sajat torténetét a tobbieknek.

(Hogyan hasznosithatnank itthon?) A fent leirtak sikeresen adaptalhatéak hazank
konyvtari gyakorlataba. A papirszinhaz akar az egész tanévet fel6lel6 programsorozat
is lehet. Japan népmesékbdl kiindulva készithetiink egy népek meséi- vagy magyar
mondadk projektet, melynek els6 szakasza a japan mesék és a kamishibai megismerése
lehet, majd koriiljarhatjuk a témakort, egyre sztikitve sajat népiink meséire.

(Hanghatdsok mesélés kozben®) Ebben a mesélési gyakorlatban nagy hangsulyt kap a
hangokkal, dalokkal val¢ jaték. Tobb formaban és szakaszban is szinesebbé teheti az
el6add a mesélés folyamatat:

a, a torténethez, meséhez illeszkedd dalt keres, amelyet akdr tobbszor is elénekel-
nek a mesélés folyaman;

b, a mesék hatasat megerdsité hangképzéseket hasznal, példaul allathangok, esz-
kozok (,,mennydorgés csd”; zenei kanalak);

¢, a karaktereknek megfelel6 hangszint alkalmaz a parbeszédekben;

d, a gyerekeket bevonja a hangképzésbe, amely igy kozosségi élménnyé valik.

(Hogyan hasznosithatndnk itthon?) A fenti gyakorlat szintén konnyen adaptalhato6
a magyarorszagi gyakorlatba, mi tobb, mar hasznalhaté 6tleteket olvashatunk a 2016-
ban megjelent Papirszinhdz modszertani kézikonyvben is.

3. Dél-Amerika

(Peru’) A mesélok ugy szerelnek 6ssze egy biciklit, hogy ratehessék a papirszinhazat,
és azzal jarhassdk a kis telepiiléseket. A bemutatott papirszinhazak altalaban sajat ké-
szitéstiek. Egy résziik mas szerzok meséinek adaptacidja, masik résziik a meséld altal
irt torténet. A témavalasztas tobb fontos oktatasi-nevelési célt vesz figyelembe, mint
példaul a miianyag tjrahasznositasat.

A Papirszinhdz - Modszertani kézikonyvben részletes ismertetd olvashatd arrdl,
hogyan épiilt be ez a kiilonleges mesélési modszer a magyarorszagi pedagdgiai gya-
korlatba is. Ha a fentiek alapjan kedvet kaptunk ahhoz, hogy magunk is kiprébaljuk
a papirszinhazat, dlljon itt egy rovid leiras a papirszinhazas mesélés menetérdl, illetve
sajat papirszinhaz készitésérol.

8 McGOWAN, i. m.
® Interview with Pepe Cabana Kojachi ,, Mukashi Mukashi”, Kamishibai for Kids. http://www.kamishibai.
com/spotlight/kojachi.html (Letéltés ideje: 2018. november 26.)
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Hogyan késziiljiink el6 a mesélésre?

1. A keret elhelyezése
A keretnek fontos szerepe van a szinhazi élmény létrehozasaban. Fokuszalja a néz6k
figyelmét.

Nagyon fontos, hogy ugy helyezziik el, hogy mindenki egyforman jol lathassa.
Erdemes ki is prébalni a ,nézéteret” az el6adds megkezdése el6tt. Fontos tovabba az
is, hogy a keret sima, egyenes feliiletre keriiljon, ne déljon és billegjen, hisz a lapok
mozgatasakor elmozdulhat az egész keret.

Figyeljiink a keret kornyezetére is. Amennyiben az eléadds mogotti térben van
olyan targy, kép, amely elvonja a figyelmet, az ronthatja az dsszhatast. Hasonléan
apro részlet, hogy a keretet ne rakjuk a nappal szembe, hisz ekkor romlanak a latasi
viszonyok. A tér akusztikailag is fontos a bemutaté soran: kisebb helyen jobb hatast
érhetiink el, mint egy nagyobb teremben. Ha rossz a terem akusztikdja, érdemes han-
gositasrdl gondoskodni.

A papirszinhaz nézdinek szama korlatozott, hiszen biztositani kell, hogy minden-
ki a megfeleld tavolsagbdl és szogbdl lathassa az el6adast.

2. Az el6ado és elhelyezkedése

Leggyakrabban a keret egy asztalon vagy valamilyen emelvényen all, a mesél6 pe-
dig vagy a keret mogott iilve, ,,rejtézkodve” olvas, vagy a keret mellett dllva mesél.
A gyakorlatban el6fordulhat az is — én példaul szinte mindig igy mesélek -, hogy az
el6ad¢ elbujik ugyan a keret mogeé, de idéonként ,,kikukucskal’, folyamatos kontaktust
teremtve a kozonséggel.

3. A mesélés technikai menete

A lapok mozgatasa balrdl jobbra torténik, ellentétben a nyugati olvasasi hagyoma-
nyokkal, amikor jobbrdl balra lapozunk. A kdzonség fel6li lapokat jobb kézzel, balrdl
jobbra huzzuk ki a keretbdl, majd csusztassuk vissza leghatulra. Vélaszthatjuk azt
a megoldast is, hogy a keretbdl kiemelt lapokat az asztalra tessziik magunk mellé/
elé. Személy szerint az utobbi mddszert jobban kedvelem, mert tigy nem keverednek
Ossze a lapok, és biztosan tudom, mikor van vége a mesének. Esetleg el6éadhatunk
tobben is ugy, hogy az egyik el6ad6 a lapokat mozgatja, a masik pedig olvas.

A papirszinhaz szamos lehet6séget ad a lapokkal torténé jatékra. A néz6k min-
dig rdcsodalkoznak arra, amikor két koztes képbdl létrehozunk egy harmadikat.
A szereplok is képesek életre kelni, s6t akar mozogni is, ahogy a lapokat mozgatjuk.
A torténet bizonyos elemeit az ajtok segitségével el is rejthetjiik, majd fel is fedhetjiik.
Viszont akkor lesz a mesélés gordiilékeny, ha elétte elprobaljuk a felolvasast, a lapok,
ajtok mozgatasit. Erdemes ezt egy titkor elétt megtenni, mert igy mi is ldtjuk, hogy a
kozonség ténylegesen hogyan fogadja be az eléadast.
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4. Az eléadas fazisai

Az el6adasoknak a meseolvasason és -hallgatason tulmutat6é pedagégiai vagy okta-
tasi céljai is lehetnek. A célok tiikrében az eléadast harom nagy fazisra bonthatjuk,
melyekhez k6tédden kiilonbo6zé 6tletekkel szinesithetjitk mesélésiinket. A mar hivat-
kozott modszertani kdtet mesénként tesz ajanlasokat a harom szakaszra. Az alabbi-
akban csak par altalanosan is hasznalhatd 6tletet osztok meg az olvasdkkal.

Az els6 a rdhangolodds szakasza, ahol eljatszhatjuk, hogy szinhazba késziiliink, és
belépdként a gyerekeknek meg kell oldaniuk egy, az adott meséhez kot6dé feladatot.
A mesét egy kerettorténetbe is helyezhetjiik.

A masodik a mesélés kozbeni szakasz, amikor bevonhatjuk a gyerekeket a torté-
netbe: példaul 6k lesznek egyes szereplok hangjai, vagy egyiitt mondunk bizonyos
visszatérd versikéket, szovegrészeket. A mesében eléfordulé hanghatasokkal tehetjitk
izgalmasabba ezt a szakaszt: példaul amikor a torténetben emlitésre keriil a dob, ak-
kor dobolunk, vagy ha operarél van szo, akkor bejatszunk egy operarészletet.

A harmadik a mesélés utdni szakasz, amikor a meséhez kot6d6 kézmiives foglal-
kozasokat szervezhetiink. A torténethez, szerepl6khoz kapcsolodé memoriajatékok
szinte minden el6adas utdn felhasznalhatdak, hasonléan a barkochbahoz.

Hogyan készitsiink papirszinhdzat?

Erdemes kozos konyvtdri projekteket szervezni a papirszinhdz készitése koré. Meg-
hirdethetjiik rendszeres konyvtari programként vagy egy-egy kiemelt eseményhez
kotédéen (példaul Medvenap, Népmese napja, Fold napja). Témank kivélasztasat
természetesen a célunkhoz igazitjuk: olyan meséket, torténeteket valasztunk, melyek
fokuszaban kozponti kérdéstink all.

A papirszinhaz készitésének van néhany alapvetd szabalya, melyek elengedhetet-
lenek ahhoz, hogy a technika miikoddképes legyen.

1. 1épés: Mutassunk be a gyerekeknek tobb papirszinhdzi mesét, hogy megismer-
jék az el6addsmodot, és ebbdl kovetkezden a meselapok szerkesztésének szabalyait.

2.1épés: Meghatarozzuk, hogy mennyi id6 alatt szeretnénk a papirszinhdzi mesén-
ket elkésziteni, és ennek alapjan vélasztunk mesét, készitiink egy alkotdi iitemtervet.

3. 1épés: Felolvassuk a valasztott szoveget, és megbeszéljiik, hogy milyen képileg
is megjelenithetd elemeket taldlnak benne a gyerekek, hany képkockat tudnanak el-
képzelni a meséhez.

4. 1épés: Elkészitjiik a szoveg vazlatat instrukciokkal.

5. 1épés: Elkészitjiik a forgatokonyvet — ebben a fazisban strukturaljuk a széveget,
és dontjiik el, hogy melyik részlet keriil majd egy-egy oldalra.

6. 1épés: A képek esetében talaljuk ki, hogy az adott sz6vegrészletnél pontosan mit
szeretnénk abrazolni.
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7.1épés: Osszuk el és valositsuk meg a kiilonbozo feladatokat, példaul hattér, sze-
replok, diszletek megrajzolasa.

8. 1épés: Ellendrizziik, minden a megfelel helyre keriilt-e.

9.1épés: Probafelolvasas.

10. Iépés: El6adas.

A papirszinhaz-készités soran végig gyermekekrdl beszéltem, hiszen eddig veliik
készitettiink ilyen meséket. De egy kozmiivelddési konyvtarban el tudom képzelni
kozépiskolasokkal, sét még alkotd kedvi felndttekkel is a papirszinhazi torténetal-
kotast, mely sordn a passziv befogadason tul mar aktiv alkotas is torténik. Akdr sajat
papirszinhaz készitésére késziiliink, akar a mar meglévé repertoarbol valasztunk, e
specialis mddszer értékei megkérddjelezhetetlenek. Segiti az olvasas és a szovegértés
elsajatitasanak folyamatat, a torténetek hatnak a gyerekek szellemi, mentalis, érzelmi
tejlodésére, illetve a mesehallgatas soran gazdagodik fantaziajuk, székincsiik, fejlodik
hosszu tavu figyelmiik. A befogaddk azonosulhatnak a torténetek kiilonb6z6 karak-
tereivel, mikozben sajat problémaikra is megoldast talalhatnak, érzelmi kapaszkodo-
kat kapnak. A j6 torténet titka, hogy a hallgaté lelki és érzelmi fejlettségének szintjén
szolal meg; képes utat mutatni, hatdsa nem mulik el kisgyermekkorban, hanem ser-
diilé- és akar felnéttkorban is elkisér benniinket.
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Kamishibai conquers the world, again
Abstract: This paper examines the possibility of using kamishibai as a supportive tool for
pedagogical aims. The first part deals with the origins of this story-telling theatre emerging in
the Japanese culture and reviewing the extensive and diverse methodological procedures that

have led kamishibai to build into the education of many countries.
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